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Wir danken lhnen, dass Sie unsere Haustiir gekauft haben, Sie haben das Produkt von
hochster Qualitdt ausgewahlt, mit sehr guten Funktionseigenschaften und technischen
Parametern. Die richtig durchgefiihrte Montage garantiert hohen Nutzungskomfort fiir viele
Jahre. Deswegen lesen Sie bitte diese Montage- und Gebrauchsanleitung genau durch.

Allgemeine Hinweise :

1. Es wird empfohlen, dass die Tiir in einer aufrechten Position transportiert und gelagert
wird.

2. Die Tiir muss von einem spezialisierten Montageunternehmen oder von Personen
durchgefiihrt werden, die iiber notwendige Kenntnisse und Erfahrung im Bereich der
Tirmontage verfiigen.

3. Bei Montage und bei der Fertigstellung ist die Tiir mit Folie und Klebeband zu schiitzen.
Es ist dabei zu beachten, dass manche Klebstoffe Riickstdnde bilden konnen — solche
Klebstoffe sind zu vermeiden.

4. Die Tiir ist vor aggressiven und dtzenden Mitteln zu schiitzen.

ACHTUNG : der Tirrahmen und Tiirfliigel sind werkseitig mit einer Schutzfolie
gesichert, diese sollten innerhalb von 14 Tagen ab der Montage entfernt werden.

ACHTUNG : Vor der Montage die Tiir genau iiberpriifen und eventuelle Mingel
sofort melden. Nach der Montage die Mangel und Schadensmeldungen werden
NICHT ANNERKANT.

ACHTUNG : Auf dem Fliigel finden Sie den Qualititssiegel,
bitte nicht entfernen . Bei eventuellen Reklamationen ein Foto
von diesen an uns senden . Danke

1. Montagevorbereitung
1.1 Vor der Montage muss man {iberpriifen, ob die Tiir komplett und mangelfrei ist. Wenn
die Tiir beschédigt ist oder wenn Teile fehlen, darf man mit der Montage nicht beginnen.

1.2 Die Offnung, in der die Tiir zu montieren ist, muss der AuBenbreite des Tiirrahmens
angepasst sein. Zwischen dem Rahmen und der Wand ist ein Abstand von ca. 1cm oben
und seitlich zu halten.

Dieser ist mit Montagekeilen abzusichern.

ACHTUNG : die Tiir ist aus Transportgriinden verriegelt. Der Profilzylinder mit
den Schliissel ist in der Driickerverpackung beigelegt. Mit dem Profilzylinder
offnen Sie die Tiir



2. Montage der Tiir

2.1 Der Tiirrahmen ist mit den Montageaschrauben zu montieren.
Die Diibel-Bohrungen mit dem Durchmesser 6 mm sind werkseitig vorgebohrt..

2.2 Einbau in der Offnung

Der Tirrahmen wird in eine
{iberpriifte und vorbereitete Offnung
eingebaut — der Tiirfliigel ist vorher
abzunehmen. Bei der Montage
sollten die Diibeln fiir die werkseitig
vorgebohrte Diibelbohrungen 6 mm
angepasst werden. Die Diibel sollten
auch an das Mauerwerk entsprechend
angepasst werden.

Der Tiirrahmen ist in die Offnung in der Mauer
zu stellen und mit Distanzklotzchen wie in der
Abb.5 horizontal und vertikal auszurichten —
anfangend von der Scharnierseite. Dann sind die
Diagonalen zu messen und die Tiefe der Lage
des Rahmens in Bezug auf die Wandfliche
aulen oder innen zu iberpriifen. Die
Distanzkl6tzchen diirfen nicht entfernt werden,
bis der Montageschaum stabil wird.

Der so gestellte Rahmen ist an die Mauer mit
den Diibeln zu befestigen. Zuerst wir der
Blendrahmen an der Bandseite befestigt |,
dann nach dem Einhiingen des Fliigels wir die
Schlossseite so befestigt daf} dieser dem Fliigel
eingepasst wird
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Auf den so montierten Rahmen ist der Tiirfliigel zu hdngen und zu iiberpriifen, ob er sich
gut schlieB3t und anliegt. (ACHTUNG — der Fliigel ist schwer und soll von 2 Personen

ehingt werden
gehéing )

e
Bei Bedarf ist die Lage des - =
Rahmens zu korrigieren, damit
der Fliigel gleichmiBig an den

e

Rahmen anliegt und leicht
geschlossen werden kann.

der Raum zwischen dem Rahmen W) .
und der Mauer mit —

Montageschaum abzudichten.

Wenn die Tiir richtig schlief3t, ist | /\-/(
l\ /‘

Nach dem Stand der Technik sollen die montierten Rahmen zusitzlich abgedichtet werden
— von innen dampfdicht und von auBlen wasserdicht. Dazu koénnen entsprechende
Dichtbander oder -massen benutzt werden, die auf der Rauminnenseite eine dampfdichte
Verbindung des Rahmens mit der Mauer und von auBlen eine dampfdurchlissige aber
wasserdichte Verbindung herstellen.

2.3 Montage der Tiirschwelle

Die Tiirschwelle ist am Boden mit drei Schnellmontagediibeln mit dem Durchmesser von 5
mm, die im Satz enthalten sind, zu montieren. Dabei ist zu beachten, dass die Verbindung
der Schwelle mit dem Boden mit Kompriband (a) oder anderer Dichtmasse (b)
abzudichten ist. Bevor die Schwelle mit den Diibeln festgeschraubt wird, ist ihre
horizontale Ausrichtung zu tiberpriifen und wenn noétig, zu korrigieren
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3. Einstellung und Montage des Zubehors

3.1 Die Tiir ist mit Bander ausgeriistet, die die Einstellung des Fliigels in 3 Ebenen
ermoglichen. Nach Montage und wihrend der Nutzung, wenn der Fliigel nicht richtig
arbeitet, muss er entsprechend, wie unten angezeigt, eingestellt werden.

Um Bénder einzustellen , bitte mit dem Imbusschliissel entsprechende Schraube laut
unteren Bilder drehen .
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Der Druck des Fliigels auf der Schlossseite kann durch die Anderung der Lage des
Riegelbleches des Hauptschlosses geédndert werden, indem man zwei Schrauben einstellt,
die sich in der Riegeleinlage befinden, und das Blech verschiebt. Nach der Einstellung sind
die Schrauben festzuziehen.

3.2 Nach der Montage der Tiir, sind der .
Tiirdriicker und Profilzylinder zu montieren . N
Diese sind lose beigelegt.

4. Bodeneinstandsprofil

Bei Neubaumontage sollte ein Bodeneinstandsprofil
verwendet werden. Je nach der Wirmeddmmung
verwendet man Bodeneinstandsprofil 35 , 85, 135
oder 185 mm hoch. Bodeneinstandsprofil ist mit
den Schrauben an die Schwelle zu montieren und
dann auch mit Montageanker an den FuSboden.

Dieser Profil ist als Zubehor erhiltlich .



5. Pflegehinweise

Splendoor Tiiren werden mit wetterfesten Beschichtungsmaterial versehen. Diese sind
unempfindlich gegen atmospharischen Einfliisse, dennoch sind Oberflaichenverschmutzung
durch Staub und andere Luftinhaltsstoffe unvermeidlich.

Damit die Tiir jahrelang schon bleibt, empfehlen wir, diese regelmassig mit einem feuchten
Tuch zu reinigen. Eventuell kann ein neutrales oder ganz schwach alkalisches
handelsiibliches Reinigungsmittel zum Entfernen stiarkerer Verschmutzungen in lauwarmes
Wasser gegeben werden. Bei der Verwendung von Reinigungsmitteln sind diese mit
klarem Wasser abzuspiilen. Verwenden Sie keine Losungsmittel, die Ester, Ketone,
hochwertige Alkohole, Aromaten, Glykoldther, Kohlenwasserstoffe oder dergleichen
enthalten. Verwenden Sie keine Scheuermittel, da diese die Oberfliche beschddigen
konnen.

Edelstahlteile rosten nicht, dennoch kann sich durch Umwelteinfliisse (salz- und jodhaltige
Luft), durch Kontakt mit eisenhaltigen Stoffen oder durch sonstige Verschmutzung Flugrost
auf der Oberfliche absetzen. Flugrost ist daher auch kein Reklamationsgund. Diese von
auen an die Edelstahlteile herangetragenen Verunreinigungen konnen —mit
Edelstahlreiniger entfernt werden.

Alle Beschlige sind werkseitig vorgedlt. Verschmutzungen wéhrend des Einbaus sind
durch die Montagefirma zu entfernen. Einmal jdhrlich sollten alle beweglichen Teile gedlt
werden. Alle Schrauben sollten auch kontrolliert und nach Bedarf angezogen werden. Fiir
die regelméBige Glasreinigung sollten am besten handelsiibliche Reiniger mit reichlich
Wasser verwendet werden. Der Sitz und die Lage der Dichtung bzw. ihre Giite und
Sauberkeit sollte regelmaBig tiberpriift werden.

Achten Sie bitte darauf, dass Ihre Nebeneingangstiir nach dem Einbau von
Baustellenstaub und Baustaub in der Bau- oder Renovierungsphase verschont wird.

6. Mitgeliefertes Zubehor
1. Tirdriicker Langschild St.1
2. Profilzylinder + 3 Schliissel St.1

Achtung : Technische Anderungen die dem Fortschritt dienen bleiben vorbehalten.
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CRYSTAL

LEISTUNGSERKLARUNG Nr. Crystal/2021/02/03

1. Eindeutige Identifikationscode des Produkttyps:
Nebeneingangstiiren NS1 und NS2

2. Vorgesehene Verwendung: Einfliigelige Eingangstiiren fiir den Einsatz in Wohnhdusern und éffentlichen Gebduden vorgesehen. Nicht
als Feuerschutz und /oder Rauchschutz verwendbar.

3. Hersteller : Crystal Sp. z 0.0. ul. Chrobrego 30, 87-100 Toruri Polen
4. Bevollméachtigter Vertreter : nicht zutreffend

5. Das System oder die Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit von Bauprodukten
System 3 — AVCP3

6a. Die harmonisierte Norm: EN 14351-1 + A2: 2016-10
Notifizierten Stellen: Laboratorium Techniki Budowlanej, ul. Laski 83, 41-306 Dgbrowa Gérnicza, Polen, NB1827;

6b. Europadisches Bewertungsdokument : . nicht zutreffend
Europaische Technische Bewertung : nicht zutreffend
Stelle fur technische Bewertung : nicht zutreffend
Notifizierten Stellen : nicht zutreffend

7. Deklarierten Leistungseigenschaften:

Referenznummer der

Wesentliche Merkmale Leistungseigenschaften
angewendeten Normen

Widerstand gegen Windlast Klasse C2
Schlagregendichtheit 3A
Gefahrliche Stoffe npd*
Tragféhigkeit von Sicherheitsvor- -

- npd
richtungen

PN-EN 14351-1+A2:2016-10

Wiérmedurchgangskoeffizient 0,90 W/m?K
Luftdurchldssigkeit Klasse 4
Strahlungseigenschaften npd*
Akustische Eigenschaften npd*

* Der Wert wird nicht erklart

8. Geeignete technische Dokumentation oder der spezielle technische Dokumentation : nicht zutreffend

Die Eigenschaften vom oben genannten Produkt entsprechen den deklarierten Leistungseigenschaften.
Diese Leistungserkldrung wird geméB der EU-Verordnung Nr 305/2011 in der alleinigen Verantwortung des oben genannten Herstellers

ausgestellt.
"CRYSTAL spzoo.
) ul. Bolestawa Chrobrego 30
LE) - 87-100 TORUN

SLZANN T tol. +48/ 56 65599 77

Toru, 01.02.2021 REGON 871724812 NIP 879-24-25-036

Krystyna Osowicz .......c.........



Internationale technische Unterstiitzung
und Service :
Tel.. 0048 512 017 464
Tel. 0048 56 657 20 20
service@splendoor.com

SPLENDOOR

Crystal Sp. z 0.0.
ul. Bolestawa Chrobrego 30
87-100 Torun, Polen
www.splendoor.com
e-mail: export@splendoor.com



